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十二.  학교 

學       

배울    학       

 

校       

학교 

교 

      

      

★ 다음  한자를 읽어 보세요. 

1). 月曜日 (-요-)부터 金曜日 (- 요-)까지學校에 간다. 

2). 學期 (-기)가 시작될 때마다 새로운學生 (-생)들을 만나는 일이 즐겁다.  

 
學자가 들어가는 단어를 알아봅시다.  

학생      입학            방학       수학 

 

敎       

가르칠 

교 
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室       

방 실       

★ 다음  한자를 읽어 보세요. 

1). 우리敎室은 二層 (-층)에 있다. 

2). 室內에서는 담배를 피우지 마십시오. 

 

室 자가 들어가는 단어를 알아봅시다.  

교사     교육      교수     종교  

 

先       

먼저 

선 

      

      

 

 

生       

날 생       
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★ 다음  한자를 읽어 보세요. 

1). 저 분은 우리 學校 先生님이시다. 

2). 오늘은 내 친구의 生日이다 .  

 

質       

바탕  

질 

      

      

 

 

問       

물을 문       

 

★ 다음  한자를 읽어 보세요. 

1). 이 시장은 物件 (-건) 값은 싼데 物件 (-건)의質이 좋지 않다.  

2). 오늘 수업 時間에는 어려운 게 많아서 學生들의質問이 많았다.  

 

對       

대할 대       
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答       

대답 답       

 

★ 다음  한자를 읽어 보세요. 

1). 日本 (-본) 對 한국의 축구 경기가 잠실 운동장에서 열렸다. 

2). 先生님의質問에 아무도  對答을 하지 못했다.  

 

☞ 더 배웁시다  

死       

죽을 

사 

      

      

 

1).  전쟁으로 헤어진 家族들이 지금도 서로의 生死를 확인하지 못하고 있다. 

2). Gort (Van Gort) 는 살이 있을 때보다死後에 더 높이 평가 받았다.  

 

◈ 연습 문제 

1. 서로 관계있는 한자들을 이으세요. 

1). 時間 가). 對答 

2). 先生 나). 空間 
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3).質問 다). 未來 

4). 現在 라). 學生 

 

2.  다음 뜻풀이에 알맞은 한자를 <보기> 에서 골라 쓰세요. 

1).  學校에서學生들이 공부하는 방           (                      ) 

2). 質問에 대해 답을 말함.                          (                     ) 

3). 學生들을 가르치는 직업을 가진 사람  (                     )  

4). 모르는 것을 물어 봄                               (                    ) 

 

3. 다음 문장 속에 쓰인 한자를 읽거나 단어를 한자로 써 보세요. 

1). 서울 大學校 (                  )는 신림동에 있다.  

2). 수업 중에 敎室 (                  )에서 전화를 받으면 안됩니다. 

3). 이번 여행을 같이 갈 거면 來日(                  )까지 對答(                  )해 주세요. 

4). 나는 선생(                  )이라는 직업을 참 좋아한다. 

5). 교과서는 교내(                  ) 서점에 가서 사세요. 

 

★ 읽기 연습 

나는 昨年 (작년) 二月에 한국어를 배우러 한국에 왔다. 처음에는 

한국말도 어렵고 친구도 없어서 집에만 있었다. 그러다가 차츰  學校 

生活(생활)에 익숙해지면서 校內 서점이나 식당에도 가고 한국인 친구도 

사귀게 되었다. 그리고 이제는 수업 中에 모르는 것이 있으면 한국말로 

先生님께質問도 할 수 있고,  한국신문도 每日 (매일) 안 보면 안 될 

정도가 되었다. 이번 學期 (학기)에 한자를 배우기 시작했는데 신문을 

읽다가 아는 한자가 나오면 기분이 좋다. 그 동안 한국어를 공부하면서 

어려운 점도 믾이 있었지만 지난 一年 동안의 時間이 참으로 보람 

있었다.  


